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2) Zakazujgc na podstawie art. 47a ust. 11 2 oraz art. 48 ust. 3 Zakon za elektronnite syobsztenija podmiotom oferujgcym transmisje
telewizyjng, ktorych programy nie sg nadawane w Republice Bulgarii, oraz zwigzanym z nimi osobom udziatu w postgpowaniach
przetargowych dotyczgcych przydzielenia praw do uzytkowania zakresu czgstotliwosci radiowych do celéw naziemnego nadawania
oyfrowego i swiadczenia odpowiednich ushug, Republika Bulgarii uchybila zobowigzaniom, ktére na niej cigzg na podstawie art. 7
ust. 3 dyrektywy 2002/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie zezwoleti na udostgpnienie sieci
i ustug tgcznosci elektronicznej (dyrektywy o zezwoleniach), zmienionej dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/140/WE
z dnia 25 listopada 2009 r., art. 9 ust. 1 dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r.
w sprawie wspdlnych ram regulacyjnych sieci i ushug tgcznosci elektronicznej (dyrektywy ramowej), zmienionej dyrektywg 2009/140,
oraz art. 2 ust. 2 i art. 4 ust. 2 dyrektywy 2002/77.

3) Zakazujgc na podstawie art. 48 ust. 5 Zakon za elektronnite syobsztenija oferentom, ktdrym przyznano prawa do uzytkowania
zakresu. czgstotliwosci radiowych do naziemnego nadawania cyfrowego, stworzenia sieci fgcznosci elektronicznej w celu nadawania
programow radiowych i telewizyjnych, Republika Bulgarii uchybila zobowigzaniom, ktére na niej cigzg na podstawie art. 7 ust. 3
dyrektywy 2002/20, zmienionej dyrektywg 2009/140; art. 9 ust. 1 dyrektywy 2002/21, zmienionej dyrektywg 2009/140, oraz
art. 2 ust. 2 i art. 4 ust. 2 dyrektywy 2002/77.

4) Republika Bulgarii zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() DzU. C 252z 31.8.2013.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 23 kwietnia 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Centrale Raad van Beroep — Niderlandy) — C.E. Franzen, H.D. Giesen,
F. van den Berg/Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

(Sprawa C-382/13) (*)

[Odestanie prejudycjalne — Zabezpieczenie spoteczne pracownikéw migrujgcych — Rozporzgdzenie
(EWG) nr 1408/71 — Artykut 13 ust. 2 i art. 17 — Praca dorywcza wykonywana w paristwie
czlonkowskim innym niz paristwo miejsca zamieszkania — Wlasciwe ustawodawstwo — Odmowa
przyznania zasitku rodzinnego oraz obniZenie emerytury w paristwie czlonkowskim miejsca zamieszkania]

(2015/C 205/05)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Centrale Raad van Beroep

Strony w postepowaniu gléwnym

Strony skarzgce: C.E. Franzen; H.D. Giesen; F. van den Berg

Strona pozwana: Raad van bestuur van de Sociale verzekeringsbank

Sentencja

1) Artykut 13 ust. 2 lit. a) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania systemdw
zabezpieczenia spotecznego do pracownikéw najemnych, 0séb prowadzqgcych dziatalnos¢ na whasny rachunek i do czbonkow ich rodzin
przemieszczajgcych sie we Wspdlnocie, w brzmieniu zmienionym i uaktualnionym rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 118/97 z dnia
2 grudnia 1996 r., zmienionego rozporzgdzeniem nr 1992/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) z dnia 18 grudnia
2006 r., nalezy interpretowac w ten sposob, ze osoba zamieszkata w paristwie cztonkowskim, ktdra objeta jest zakresem stosowania
tego rozporzgdzenia, ze zmianami, i na podstawie umowy o pracg dorywczg jest zatrudniona na terytorium innego paristwa
czbonkowskiego w wymiarze kilku dni miesigcznie, podlega z tego tytutu ustawodawstwu pafistwa zatrudnienia zaréwno podczas dni,
w ktdrych wykonuje prace najemng, jak i podczas dni, w ktdrych nie wykonuje tej pracy.
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2) Artykut 13 ust. 2 lit. a) rozporzgdzenia nr 1408/71, w brzmieniu zmienionym i uaktualnionym rozporzgdzeniem nr 118/97,
zmienionego rozporzgdzeniem nr 1992/2006, w zwigzku z art. 13 ust. 1 rozporzgdzenia nr 1408/71, nalezy interpretowaé w ten
sposdb, ze w okoliczno$ciach rozpatrywanych w postgpowaniu gléwnym nie stoi on na przeszkodzie temu, by pracownik migrujqcy,
ktéry podlega ustawodawstwu paristwa zatrudnienia, miat prawo, na mocy ustawodawstwa patistwa czbonkowskiego miejsca
zamieszkania, do $wiadczen z systemu ubezpieczei emerytalnych i zasitkow rodzinnych paristwa czlonkowskiego miejsca
zamieszkania.

() DzU. C 274z 21.9.2013.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 23 kwietnia 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bayerischer Verwaltungsgerichtshof — Niemcy) — Zuchtvieh-Export
GmbH]/Stadt Kempten

(Sprawa C-424/13) (')

(Odestanie prejudycjalne — Rolnictwo — Rozporzgdzenie (WE) nr 1/2005 — Ochrona zwierzgt podczas

transportu — Dlugotrwaly przewéz z paristwa czlonkowskiego do paristwa trzeciego — Artykul 14 ust.

1 — Kontrola zwigzana z dziennikiem podrozy przeprowadzana przez wlasciwe wladze miejsca wyjazdu

przed rozpoczeciem dtugotrwalego przewozu — Stosowanie tego przepisu w odniesieniu do odcinka trasy

przewozu odbywajgcego sig poza terytorium Unii Europejskiej — Stosowanie norm ustanowionych przez
rzeczone rozporzgdzenie do tego odcinka trasy przewozu)

(2015/C 205/06)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Zuchtvieh-Export GmbH
Strona pozwana: Stadt Kempten

przy udziale: Landesanwaltschaft Bayern

Sentencja

Artykut 14 ust. 1 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzqt podczas transportu
i zwigzanych z tym dziatari oraz zmieniajgcego dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzgdzenie (WE) nr 1255/97 nalezy
interpretowac w ten sposob, iz aby transport wigzqcy sie z dtugotrwalym przewozem domowych gatunkéw nieparzystokopytnych innych
niz zarejestrowane nieparzystokopytne oraz bydla, owiec, koz i Swiri, ktory rozpoczyna si¢ na terytorium Unii Europejskiej i jest
kontynuowany poza jej terytorium, mdgt zostaé zatwierdzony przez wlasciwe wladze miejsca wyjazdu, organizator przewozu powinien
przedstawié dziennik podrézy, ktéry — zwazywszy na przewidziane ustalenia co do tego przewozu — jest mozliwy do zrealizowania
i pozwala sgdzié, ze przepisy niniejszego rozporzgdzenia bedg przestrzegane, w tym w zakresie odcinka trasy tego przewozu
przebiegajgcego na terytorium pafstw trzecich, przy czym jesli nie ma to miejsca, wlasciwe wladze mogg wymagac zmiany rzeczonych
ustaleri tak, by wspomniane przepisy rozporzgdzenia byly przestrzegane w odniesieniu do catego przewozu.

() DzU.C 3362 16.11.2013.



